El misterioso caso de los hombres d

idos: género

y clase en el Medellin de comienzos de la era industrial *

En febrero de 1920, cuatrocien-
tas mujeres y unos clen hombres
de la fabrica de tejidos més gran-
de de Colombia, la Compaiiia de
Tejidos de Medellin, se declararon
en huelga. Desde un comienzo las
acciones de las mujeres cambiaron
radicalmente el entendimiento de
los observadores sobre lo que una
“huelga” podria ser. Primero, las
mujeres en huelga hicieron de-
mandas inesperadas: no sélo pi-
dieron mejores salarios y un dia
de trabajo de diez horas, sino tam-
bién el despido de dos superviso-
res que habfan abusado sexual-
mente de ellas. Segundo, usaron el
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género como arma, avergonzando a
los rompehuelgas o esquiroles
masculinos con insultos sexuales
directos. Ante esto, los periodis-
tas expresaron sorpresa tanto co-
mo condescendencia. El correspon-
sal local de un periédico bogota-
no, “El Correo Liberal” describié
la escena con admiracién:

“Armadas con palos y piedras,
las muchachas se fueron resuel-
tas a quitarle los pantalones a
aquellos del sexo opuesto que
trataban de ir a trabajar, Canta-
ron con mucha alegria izando
blen altas en un palo las Insig-
nias fundamentales de su sexo,
unas faldas.

Sefior editor. Disclilpeme por no
hacer hoy un reportaje ordinario.
Eso es encantador, Nunca me ha-
bia imaginado, en mi trabajo de
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reportero, cosa semejante a una
huelga de 500 sefioritas” (),

Toda representacién publica de
la huelga hecha con posterioridad,
desde los reportes de prensa has-
ta las declaraciones de los nego-
ciadores en articulos conmemora-
tivos escritos luego, se concen-
traron en la accién vistosa de las
mujeres. Hubo indicios de que al-
gunos hombres (aunque no todos)
habfan participado en la huelga y
unos pocos jugaron- papeles diri-
gentes, pero éstos fueron por lo

general ignorados. Algdn grado de_
solidaridad masculina - resultaria

una necesidad légica, sin embar-
go, en la medida en que los hom-
bres formaban una minoria subs-
tancial de la fuerza laboral. En
1920-1921 las empleadas femeni-
nas en la textilera de Bello oscila-
ban de 360 a 420; el nimero de los
trabajadores masculinos variaba
entre 132 y 175. Sin embargo los
tnicos hombres mencionados en
los reportes de la huelga fueron
aquellos feminizados por las bur-
las de las mujeres; a medida que
la accién laboral de un mes de du-
racién se convirtié en una huelga
de 500 sefioritas, otros hombres
fueron borrados.

iPor qué deberia importar a una
historiadora feminista que, por una
vez, los hombres hayan sido borra-
dos de los registros histéricos?
Cuando empecé mi investigacién

1. £l Correo Liberal, febrero 13, 1920. Agra-
dezco a Alberto Mayor por compartir

generosamente conmigo éste y otros ar-

ticulos acerca de la huelga de Bello.
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sobre las trabajadoras de las fa-
bricas de tejidos de Medellin, es-
tuve encantada de encontrar una
huelga de seifioritas. No me preo-
cupé demasiado por el hecho de
que los anuarios estadisticos de la
ciudad incluyeran solo estadisticas
sobre las mujeres trabajadoras. Pa-
recia extrano encontrar tan mara-
villosos datos anuales sobre los ni-
meros de mujeres en la industria,
sin poder saber si algunos hombres
trabajaban al lado de ellas en las
fabricas de tejidos, fabricas de ci-
garrillos y zapatos, embotelladoras,
y casas empacadoras de comida.
Pero pude complementarlos con
censos ocasionales y, ademés, me
importaban mas —como les habian
importado més a los que guarda-
ron los registros— las mujeres tra-
bajadoras que sus .contrapartes
masculinas.

Sin embargo, lentamente empecé
a sentir que habia una trampa. Ob-
servadores de élite habian creado
unos registros histéricos separan-
do a las mujeres de la “clase obre-
ra”, que era definida como mascu-
lina. Aceptar tal separacion me im-
pediria preguntar lo que la diferen-
cia de género y la posicién de cla-
se habian significado para las mu-
jeres trabajadoras mismas. Tam-
bién limitaria mi entendimiento de
la huelga de 1920. Cuanto més lu-
chaba para recoger informacién
acerca de las mujeres trabajadoras
leyendo “contra la corriente” de
los reportes condescendientes, tan-
to més posible era que perdiera de
vista la importancia de la distor-
si6n intrinseca en tales reportes.
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Tal distorsién, como los registros
detallados de los reformistas acer-
ca de las “mujeres trabajadoras”,
era un evento clave en si mismo
y parte de la definicién local de
una nueva categoria, la mujer obre-
ra. Separando a las mujeres obre-
ras, y sus problemas, de la politi-
ca de clase, los observadores de
élite limitaron el significado del
activismo femenino, confindndolo
a una narrativa romantica de com-
pasién y proteccién. Esta era una
espada de dos filos. Las mujeres
ganaron su huega mediante la ma-
nipulacién (y burla) del lenguaje de
la vulnerabilidad femenina, pero
perdieron justamente la -reclama-
cién de una identidad de clase que
estd mas estrechamente asociada
a la ocurrencia de una huelga en el
propio sitio de trabajo.

Prestando atencién al lenguaje
con el que los reporteros y otros
escribieron acerca de la huelga y
acerca de la mujer obrera en gene-
ral, este ensayo analiza cémo_se
desarroll6 esta categoria en el dis-
curso local @, Incluso en 1920, la

2. Mi punto de partida es la observacion
_ de Joan Scott acerca de que como histo-
riadoras del trabajo de las mujeres, “noso-
tros comenzamos la historia. .. demasiado
tarde, mediante la aceptacién acritica de
una categorfa basada en el género (la “Mu-
jer Trabajadora”) que en sf misma requiere
investigacion porque su significado es rela-
tivo a su historia”. Joan Wallach Scott, Gen-
der and the Politics of History (New York,
1988), 175. Excelentes andlisis del discurso
asociado con las “mujeres trabajadoras”
incluyen Sandra McGee Deutsch, “The Ca-
tholic Church, Work, and Womanhood in
Argentina, 1890-1930”, Gender and History
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mujer trabajadora era una imagen
familiar; ella ya habia sido separa-
da simbélicamente, del *“hombre
trabajador” y de la “cuestién so-
cial” de clase. Los reformadores y
escritores Catélicos de la izquierda
fa usaban para formular sus recla-
mos morales sobre la base sélida
de la jerarquia sexual; las mujeres
de sociedad patrocinaban pro-
yectos caritativos tendientes a sal-
vaguardar su castidad; y la legis-
latura local exigfa que un inspec-
tor visitara aquellos establecimien-
tos que empleaban mujeres, man-
teniendo estadisticas sobre esta
nueva fuerza laboral al tiempo que
efectuaban una evaluacién acerca
de la seguridad moral de cada si-
tio de trabajo. Narrar la historia de
la huelga requiere pues de una
historia de seres imaginarios, las
“mujeres trabajadoras” dignas de
caridad, que atrajeron la simpatia
de los observadores, asi como tam-
bién de las mujeres reales —y los
hombres— que sorprendieron a los
reporteros con su firmeza e intre-
pidez. '

Mi propésito es no solamente
trazar las distorsiones sistemati-
cas de los reporteros y reformado-

3 (1991): 304-22; Patricia Hilden, “The Re-
thoric and lconography of Reform: Women
Coal Miners in Belgium, 1840-1914”, Histo-
rical Journal 34 (1991): 411-36; Asuncién
Lavrin, “Women Labor and the Left in Ar-
gentina and Chile, 1890-1925", Journal of
Women'’s History 1 (1989): 249-77. Ver tam-
bién el propio trabajo de Sott “jL'ouvriere!
Mot impie, sordide...’: Women Workers
and the Discourse of French Political Eco-
nomy, 1840-1860”, en Gender and the Po-
litics of History.
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res, sino también preguntar en
aquellas 4reas donde los valores
burgueses se intersectaron con la
propia visién moral de las muje-
reg trabajadoras: ;en qué forma las
huelguistas aceptaron, rechaza-
ron, manipularon o ignoraron el
discurso creado acerca de ellas?
Sefialar el humo y los espejos que
achicaron las agresivas mujeres
reduciéndolas a encantadoras se-
fioritas, y que hicieron a los tra-
bajadores masculinos desaparecer,
es tan solo una parte del proceso
de entendimiento tanto de las de-
mandas de las huelguistas cuanto
del posible sentido de sus gestos
puablicos.

Las “mujercitas” de Bello

El reportero que se hallé a si
mismo demasiado encantado para
hacer una crénica ordinaria, tam-
bién expres6 sorpresa de que algo
tan interesante pudiera suceder en
Bello, este pequefio pueblo en las
afueras de Medellin, la capital de la
provincia de Antioquia, cuya tnica
distincién era la textilera que Ios
inversionistas de la cludad habian
construido cerca de quince afios
atrés al lado de una rauda quebra-
da. La pacifica poblacién de Bello,
comenzaba él, “que parece més un
buey pastando en una pradera,
que la capital de una municipali-
dad, es hoy el escenarlo de acon-
tecimientos, Ustedes me oyen:
acontecimientos en Bello” ®_ Co-

3. E Correo Liberal, febrero 13, 1920.
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mo otros antioquefios educados,
él separaba del mismo Medellin,
que estaba perdiendo su atmdsfe-
ra de pequefio pueblo, a las toda-
via rurales comunidades de las
afueras de la cludad . Para me-
diados de la década de 1920, las
ocho plantas textileras de la ciu-
dad empleaban méas de novecien-
tos trabajadores, cerca de quinien-
tas personas trabajaban en tres f4-
bricas de cigarros y cigarrillos, y
clentos méas tenfan trabajos semi-
industriales en factorfas empaca-
doras de comida y en pequefios ta-
lleres . La poblacién de Medellin
habfa crecido alcanzando los cien-
to veinte mil habitantes, y servi-
cios urbanos, tales como la elec-
tricidad, acueducto y alcantarilla-
do, y la limpieza de las calles, se

4. Un ejemplo fascinante de como los in-

telectuales antioqueiios comenzaron a
reimaginar los pequefios pueblos de la
regién a través de una 6ptica modernista
es la novela de Fernando Gonzilez, Viaje
a Pie (Bogotd, 1967; pub. orig. 1929). Para
una discusién de la produccién literaria re-
gional durante este perfodo ver Raymond
L. Williams, “Novela y Cuento”, en Jorge
Orlando Melo, com., Historia de Antioquia
(Medellin: Suramericana de Seguros, 1988).

5. A las cifras sobre empleo textil del

Anuario estadistico de Medellin, 1922,
yo he afiadido las cifras disponibles para
Fabricato en el trabajo de Luz Gabriela
Arango, Mujer, religibn e industria: Fabri-
cato, 1923-71982 (Medellin: Universidad de
Antioquia, 1991), 301, y para Montoya Her-
manos y Cla, en Inspector de Fibricas, Acta
N® 1362, Abril 10, 1922, que no estaban
incluidas. También puede verse Fernando
Botero, La industrializacién en Antioquia:
Génesis y consolidacién, 1900-1930 (Mede-
{lin: CIE, 1985), 174.
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habian venido extendiendo hasta
llegar incluso a los vecindarios de
la clase trabajadora, Una linea de
ferrocarril y los primeros cables
telefénicos hicleron a parroquias
aledaftas como Bello més cercanos
a la ciudad, en tanto que la pren-
sa local y nacional se habfa expan-
dido haciéndose moderna con co-
rresponsales por telégrafo y con la
inclusién regular de fotografias
{nuestro reportero se fue para Be-
llo con una cdmara Kodak). Todo
esto hacfa a un pueblo como Bello
una nueva especie de “escenario”
para una huelga.

Aunque el pais presenci6 su pri-
mera huelga, o la primera acci6n
de trabajadores asalariados que
utilizaron la palabra “huelga”, tan
s6lo en 1910, los trabajadores co-
lombianos organizaron por lo me-
nos treinta y tres huelgas entre
enero de 1919 y febrero de 1920.
Hubo cuatro en Medellin en enero
y a comienzos de febrero de
1920 . Naclonal y localmente, la
idea y el hecho de las huelgas se
volvieron repentinamente cosa de
conocimiento general, y el significa-
do social del trabajo asalariado co-
menz6 a ser debatido en términos
de “clases”, “la cuestién social”,
y “revolucién”. Fieles a su caréc-
ter, los partidos oligérquicos trata-

R——————

6. En enero y a comienzos de febrero los
sastres de Medellin pararon durante diez
dias, los zapateros durante nueve, los tra-
bajadores del vidrio durante siete, y los tra-
bajadores del ferrocarril en la estacién de
Cisneros durante dos dfas. Mauricio Archi-
la, Cultura e identidad: Colombia, 1910-
1945 (Bogota: CINEP, 1991), 222, 435-36.
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ron de contener el conflicto social
dentro de la estructura de la poli-
tica de Liberales vs. Conservado-
res, aunque los politicos més vi-
sionarios de tales partidos recono-
cieron la necesidad de un frente
bipartidista contra los nuevos pe-
ligros del anarquismo y el socia-
lismo. Los periddicos liberales ten-
dfan a reconocer el derecho de los
trabajadores al "justo tratamien-
to” de frente a la hostilidad del
gobierno conservador, y frecuen-
temente apoyaban las huelgas. Los
conservadores apoyaban los sindi-
catos catdlicos y las socledades
obreras, pero denunciaban las
huelgas y la retérica en términos
de clase como algo anti-cristiano
y amenazante del orden social .

Incluso en este mundo politiza-
do, los huelguistas de Bello dis-
frutaron de una solidaridad casi
sin condiciones. Los reportajes de
la prensa fueron unénimente favo-
rables, en tanto que los socialis-
tas, liberales, curas locales, y po-
liticos conservadores se involu-
craron en favor de las mujeres ),

7. Para discusiones sobre las ramificaciones

politicas del movimiento de la clase
trabajadora, ver Archila, Cultura e identidad,
y también Charles Bergquist, Labor in Latin
America: Comparative Essays on Chile, Ar-
gentina, Venezuela, and Colombia (Stan-
ford, 1986), 342-43, También: Ivin Dario
Osorio, “Historia de! sindicalismo”, en Me-
lo., comp. Historia de Antioquia.

8. los peribédicos liberales El Sol, El Correo

Liberal y El Espectador apoyaron fuerte-
mente a los huelguistas, asi como lo hicieron
los periédicos socialistas El Luchador en Me-
dellin y El Socialista en Bogoti. Entre los
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Para entender esta aparente ano-
malia se requiere desentrafar lo
obvio, que los hombres en distintas
partes del mundo de la politica
respondian idénticamente a una
huelga de ‘“sefioritas”, Debido a
que las mujeres la presentaron co-
mo una denuncia de abusos sexua-
les y una demanda de tratamiento
respetuoso, los observadores mas-
culinos estaban obligados bien a
apoyar su accién o a insistir que
ellas estaban mintiendo en masa,
algo que el propietario de la fa-
brica intentd tan s6lo brevemente.
Los reclamos apoyados en aspec-
tos de género que formularon las
huelguistas, separaban a su accién
de la politica como tal. Los socia-
listas y los liberales de izquierda
la trataron como una inspiracién
para los trabajadores masculinos,
y los politicos de la élite la descri-
bfan como una excepcién entre los
paros laborales, pero todos esta-
ban de acuerdo en que esta huel-
ga no era como las demds,

politicos de estatura nacional, tanto Ale-
jandro Lépez como Pedro Nel Ospina se
involucraron en las negociaciones detras
del telén, asi como también el Obispo de
Medellin. Pedro Nel Ospina a Ricardo Res-
trepo C,, AGPON/C/26, Coleccién de la
Fundacién Antioqueiia de Estudios Socia-
les, folio 395; Emilio Restrepo al llustrf-
simo Arzobispo de Medellin y Reverendo
Padre Gabriel Lizardi, S. )., marzo 5, 1920,
Copiador 13, 352, Archivo Fabricato (AF);
v Alejandro Lépez a Alfonso Mejia, marzo
12, 1920. Agradezco al profesor Alberto
Mayor por compartir conmigo una copia
de la carta de Lbpez. Ver también Secre-
tario de Gobierno a Don Emilio Restrepo,
febrero 18, 1920, Archivo Histérico de An-
tioquia (AHA), S. 8570, 28.
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Dejando de lado el lenguaje de
clase y politica asociado a las
huelgas, los reporteros elaboraron
historias anecdé6ticas en serie que
se apoyaban en imégenes roman-
ticas de doncellas agraviadas aun-
que valientes. Un escritor del dia-
rio liberal El Espectador, quien fir-
maba como “e] curioso Iimperti-
nente”, ofrecia una descripcién en-
tretenida de sus propias emocio-
nes al lado de simpéticos perfiles
de las mujeres y carlcaturas de los
villanos. “La virilidad de estas mu-
jeres"”, escribia, “esclavas sumisas
hasta ayer, me atrae, me fascina.
Romperia mil estil6grafos, si su-
piera c6mo espadear con estilégra-
fos, en su defensa” ™. Invitando
al pablico a compartir esta expe-
riencia, el joven reportero descri-
bfa su propia partida el primer dia
de la huelga en el lenguaje perso-
nal de una novela o diario de via-
je:

Emprendo el regreso a la esta-
cién entre el fuego de un sol
abrazador y el polvo amarillo de
la carretera. A cada paso vuelvo
mis ojos hacia atras, hacia la f4-
brica y mi coraz6n de hombre
joven y entusiasta vuela hacla
esos cientos de mujercitas que
han tenido la locura galante y
fértil de confrontar la resisten-
cia y furia del capital... sin mas
equipaje que una buena porcién
de rebelién y dignidad.

E! ruidoso pito de la locomotora
me alerta de que la prisa es ini-

9. El Espectador, febrero 14, 1920.
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til. El humo dibuja una pincela-
da negra entre el verde de las
praderas y el azul de los cielos.
Yo me comparo con un caballo y
a galope ligero respiro el aire
pesado de la capial (Mede-
llin) &

Las libertades retéricas de los
reporteros los inspiraron a crear
una heroina, una Juana de Arco di-
rigiendo este ejército de mujerci-
tas. Ellos la encontraron en Betsa-
bé Espinal, “una muy bella, muy
integra muchacha, de quien dicen
es la més diestra en su trabajo de
hilado"”, que se convirti6 en objeto
de descripciones y entrevistas flo-
ridas, y poemas liricos tanto en los
periédicos socialistas como en los
liberales (‘v El Luchador la com-
paré a una diosa, una victima ab-
yecta, una esclava rebelde, Ella
era luminosa y sexual:

Mientras Betsabé hablé, erecta
en lo alto de una butaca que le
servia de tribunal, sus brillantes
ojos negros lanzaban sobre la
multitud. .. luminosos rallos de
rabia y destellos de justa indig-
nacién. A medida que sus pul-
mones se inflaron, dando un mo-
vimiento ritmico a su busto, pa-
recia que su corazén estuviera
luchando para salir a la fuerza
de su pecho.

Cori una fotografia que la e'ng-a-
lanaba, ellos publicaron entrevis-

10. ibid.

11. Ibid. Ver también E! Espectador, marzo

1, 1920, donde se publicé una larga
balada dedicada a “vuese finosura/Bestha-
bé”, y El Luchador, febrero 17, 1920.
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tas con Espinal y dibujaron un per-
fil sentimental de su devocién a
su anciana madre, quien estaba
“loca —quizds de hambre—" y cu-
yo “doble sufrimiento” nunca po-
dria ganar lo suficiente para ami-
norar ®® Y aunque Espinal misma
ofrecfa los nombres de otras lide-
res huelguistas, incluida Adelina
Gonzdlez y Teresa Tamayo, quie-
nes habfan iniciado el paro laboral
después de presentar una peticién
formal al gerente, los reporteros se
volvian repetitivamente hacla el
discurso extemporéneo de Espinal
al comienzo de la huelga ®. De-
dicada a su anciana madre, ella en-
carnaba la obrera casta y trabaja-
dora. Su ejemplo corroboraba la
visién publica de la huelga como
una “lucha entre una debilidad
que reclama con justicia y una
fuerza obstinada que se resiste a
ceder’ (%),

12. Ibid.

13. Ibid. El Luchador, febrero 14 1920, in-

formé que Gonzilez y Tamayo habian
estado “listas a pelear y eran capaces de
detener las obreras y obreros que no acep-
taron la huelga”, pero que Betsabé Espinal
habfa reclamado “la libertad de las obreras
que han permanecido en el trabajo, [y que]
el resto de las obreras la apludieron”. El
peri6dico socialista entonces traté de presen-
tarla como una defensora justa y mora!men-
te honesta de las obreras mis que como un
“huelguista”.

14. Esta descripcién fue ofrecida por un

“'grupo de caballeros” que se encon-
tr6 en las oficinas de E/ Correo Liberal y
public6 un manifiesto en solidaridad con
las huelguistas; ver El Espectador, Marzo 2,
1920.
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La metafora expresada en térmi-
nos de género que presentaba la
debilidad femenina ante una fuerza
inflexible, frecuentemente se con-
virtié en una titilante narrativa de
implicaciones sexuales. Buscando
causar sensacién, el “curioso im-
pertinente” lanz6 un “interrogato-
rio general” a un grupo de obreras
acerca de las acusaciones especi-
ficas contra Manuel de Jesis Ve-
lasquez®, Las mujeres ofrecie-
ron ejemplos: este supervisor ha-
bia despedido a un muchacho que
“entendi6” por qué él llamaba a
solas a las mujeres a su oficina;
él favorecia a ciertas muchachas;
él castigaba y forzaba el retiro de
aquellas que no “cedian a sus pre-
tensiones”. Nuestro reportero, sin
embargo, insistia acerca de los de-
talles, formulando preguntas y pi-
diendo que se le dieran casos ve-
rificables. El reprodujo sus conver-
saciones, complementadas con gi-
ros sugestivos, para sus lectores.

—El amenazé a una cierta sefio-
rita con una multa si ella aban-
donaba el cuarto de trabajo
[...] ella se qued6 a solas con
[éi y...

—Y...

-—Si, se sabe por seguro. Pobre-
cita[...]

—Esto no es suficiente para mi
[...]. Necesito que alguien sea
més especifico, que alguien con-
firme si es posible,

15. El Espectador, febrero 14, 1920.
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Miradas conocedoras. Cavilacio-
nes. Sonrojos,

—E|, —se aventuré una mucha-
cha finalmente— colocé a mi
sobrina en la Casa de Arrepenti-
das &),

Esto es suficiente para detener
al “curioso”; é! expresa confusion
emocional y se retira de la esce-
na: “Yo deseaba pero no esperaba
una afirmacién tan completa, tan
cotegérica. Estoy desconcertado,
perturbado... y opto por tocar mi
sombrero y emprender mi sali-
da" an,

Reportajes subsecuentes se re-
ferian oscuramente a ‘“incalcula-
bles abusos” y a “muy sucias he-
bras que deben ser sacadas a la
luz" y que confirmaban seis casos
de “violenta seduccién” por parte
de Manuel de Jesis. Un escritor
acusé al supervisor de haber “arro-
jado a varias obreras a las profun-
didades funestas de la prostitu-
ci6n” y confesaba que estos “cri-
menes” habian sido cometidos “en
los mismos salones de trabajo de
la fabrica”, evocando una imagen
visual que nutri6 directamente el
discurso reformista de la fébrica
como el centro principal de depra-
vacion sexual, Simbélicamente, los
temas de perversi6n sexual y vir-
ginidad se combinaban en una des-
cripcién extrafia de las huelguis-
tas como ‘‘ovejas mansas, algunas

16. Ibid. Las elipsis en corchetes son adi-
cionadas; las demis aparecen en el
texto.

17. Ibid.
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de quienes han sido desviadas por
sus propios perros pastores’ (1%,

Imagenes de violacién femenina,
y de lucha fisica y sexual, también
evocaban las visiones orientalistas
y racistas. Manuel de Jesis fue
calificado como “Sultdin” y “Ne-
bab”, y un escritor fervoroso cele-
bré a las mujeres huelguistas como
“aquellas virgenes puras, fugiti-
vas del harem” ¥ Las descrip-
ciones fisicas de Manuel de Jesus
y de otro supervisor, Jests Maria
Monsalve, descansaban sobre epi-
tetos raciales. El Curioso Imperti-
nente, por ejemplo, describia a Ve-
l4squez como ‘‘més que oscuro” Yy
decfa que éste tenia “lablos lar-
gos”" y las mujeres huelguistas
aparentemente llamaban a los su-
pervisores “negros lambones” %,
En un aparte, el nombre de Veléds-
quez aparecia con la adicién paren-
tética de “a, [alias] el Indio olvi-
dado” @1 El significado exacto de
“negro” (o “indio”) en este contex-
to es algo elusivo, por cuanto es-
tas expresiones tienen una cierta
inestabilidad discursiva en Colom-
bia, Tampoco es del todo claro si

18. El Correo Liberal, febrero 13, 1920.

19. “Sultin” aparece en EI Socialista, fe-

brero 17, 1920 y El Espectador; “Nabab”
en El Correo Liberal, febrero 13, 1920; y
“harem” en El Luchador, febrero 25, 1920.

20. El Espectador, febrero 14, 1920, y El

Correo Liberal, febrero 13, 1920. En
este Gltimo reportaje Teddulo es descrito
como muy sorprendido y asustado por ia
rebeli6n de las mujeres, apareciendo “tan
pilido que estaba casi blanco”,

21. El Luchador, febrero 17, 1920.
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los supervisores eran ‘de hecho”
negros, Lo que si es claro es que
el lenguaje racial se utiliz6 como
parte de un intento mayor de de-
sacreditar a la fabrica y ganar sim-
patia hacia la inocencia y pureza
de las trabajadoras. Dado que las
trabajadoras no eran de segu-
ro homogéneamente “blancas”, la
oposicién entre los villanos “ne-
gros” de la pieza y sus blancas y
puras victimas {jovejas!) fue for-
mulada simb6iicamente.

Aquella oposicién, més ain, hi-
z0 que el apoyo de los “caballe-
ros” a las huelguistas fuera una
defensa tanto de su honor racial
como de su género, El Espectador
mencioné este tema implicitamen-
te, con referencias a la “tradicién
noble y caballeresca que inspiraba
Don Quijote” y que llama a defen-
der a las mujeres huelguistas *'si
todavia nos queda algo de nuestra
noble sangre castellana”. Invoca-
ciones de la “raza” y del “alma la-
tina"”, junto con descripciones de
los supervisores como “Sultanes”,
“Nababs”, o “Jefes Negros', por
lo tanto subrayaban el libreto de
peligro sexual y virgenes en aprie-
tos a través del cual los reporte-
ros contaron la historia de la huel-
ga (22).

Este discurso acerca del peligro
sexual se traducia directamente
en un llamado a la caballerosidad,
con el dominio masculino implici-

22. El Espectador, febrero 26, y marzo 10,
1920. También Ef Luchador, febrero 17,
1920.
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to. Los editores de EI Correo Libe-
ral y El Espectador recordaban a
los lectores acerca de la “natural
debilidad de las huelguistas” y ad-
vertian que uno de los riesgos en
el conflicto de Bello eran “las l&-
grimas, los sufrimientos, el ham-
bre e incluso el honor de un gru-
po de madres y muchachas antio-
quefias”. Su indefensién requerfa
que los lectores de peri6dicos se
involucraran en favor de estas
“mujeres sufrientes’: “El muy es-
pecial cardcter de esta ocasién,
en que ...la debilidad y la fuerza
se enfrentan en abierta e igual fu-
cha, nos autoriza a colocarnos de
lado de la primera, y casi més que
autorizarnos nos obliga” ®,

El Luchador, periédico socialista
de la ciudad, expresaba los mis-
mos sentimientos en un idioma
obrerista, apelando a que los lec-
tores defendieran a estas ‘“indo-
mables mujeres” en p4gina tras pé-
gina de incendiaria polémica.

Para estas orgullosas y rebeldes
esclavas, vagabundas de la cel-
da oscura de Don Emilio Restre-
po [propietario de la textilera],
donde sus almas fueron afrenta-
das y donde cada minuto, cada
hora que pasaba era un peligro
para su virtud y su honor. .. Pa-
ra estas mascullnas hembras
quienes, cuando los vacilantes
hombres retrocedieron un pa-
80... avanzaron veinte... cada

23. £l Espectador, marzo 5, 1920. Hombres

de los dos periédicos liberales se unie-
ron para producir este “Manifiesto” de
solidaridad con las huelguistas.
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uno de los Luchadores tiene un
corazén inmenso con el cual
amarlas y un brazo fuerte para
defenderlas 0,

Tanto para los “luchadores” so-
cialistas como los caballeros libe-
rales, entonces, la defensa de la
feminidad era una cuestién de ho-
nor masculino; la inversién de gé-
nero que sugeria el que mujeres
huelguistas denunciaran hombres
vacilantes requeria que los hom-
bres verdaderos se unieran en tor-
no a la causa de las mujeres y asi
restauraran [os amenazados roles
de cada género.

El otro lado de la caballerosi-
dad era la ansiedad acerca de la
inversién del género, y las imége-
nes de un mundo sexual de pies
arriba dominaban los reportes acer-
ca de la huelga de Bello. Los apro-
ximadamente dieciocho hombres
que permanecieron en sus lugares
de trabajo fueron vilipendiados y
ridiculizados por los reporteros que
comparaban su “cobardia” con el
coraje de “mujeres heroicas y ga-
lantes”’*», “Déjenlos llorar como
mujeres los que no pudieron de-
fender como hombres”, clamaba un
columnista en El Luchador quien
denunciaba *el hecho de que algu-
nos de quienes pertenecen al feo
sexo (coloquialmente, hombres)
no tomaron parte en la huelga" 2%,

24. El Luchador, febrero 25, 1920.
25. El Espectador, febrero 23, 1920.

26. El Luchador, febrero 17, 1920, Los lec-
tores de Medellin probablemente hu-
bieran recordado que una revista local de
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Los reporteros alababan la “virili-
dad de aquellas muchachas” y las
describian como teniendo “corazo-
nes masculinos” y “més caracter
que los asustados hombres" @7,
Sin embargo, esta inversion tex-
tual expresaba una contradiccion
central Las obreras huelguistas
desafiaban la oposicién entre la
fortaleza masculina y la indefen-
si6n femenina, pero al describir-
las como méas “parecidas a hom-
bres” que-los hombres, los repor-
tajes de prensa sostenian el poder
de dicha oposicion.

Por supuesto, esta tensién car-
navalesca, una que entorpecfa los
roles de género al tiempo que afir-
maba las diferencias ‘‘naturales”
(enfatizando la desnaturalizacién
de una inversién momenténea),
emergia no solo en las versiones
de la prensa sino en las mismas
estrategias de protesta de las mu-
jeres. Si los reporteros respondian
a la huelga con una retérica se-
xualmente cargada y con descrip-
ciones sensacionales de mujeres
masculinas y hombres castrados,
ellos lo hacian porque en forma
consciente las huelguistas manipu-
laban imagenes sexuales. Ademas
del insulto visual de presentar a los
hombres esquiroles con faldas, las
mujeres los teflian con insultos
verbales. Un reportaje tipicamente

caricaturas habfa ofrecido bosquejos joco-
sos del “sexo feo” unos pocos afios antes.
Luz Posada de Creiff, “La Prensa”’, en Melo,
comp., Historia de Antioquia.

27. El Espectador, febrero 14 y 23 y marzo
5; El Luchador, febrero 14 y 20, 1920.
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teatral de un didlogo entre huel-
guistas y rompehuelgas describia
la escena asi:

—Muchachas, abran paso —di-
ce el caballero Alcalde a las
obreras agrupadas en la puerta
de entrada de la fébrica— para
que asi los trabajadores puedan
entrar. -

——Por supuesto Don Gabriel, con
todo gusto.

—Abramos paso muchachas, pa-
ra que las DAMAS puedan ir a
trabajar.

El paso fue dado. Y dieciocho
HOMBRES, uno a uno, desfilaron
entre esa doble fila de flores hu-
manas, bellas muchachas que los
miraban... con pesar %,

El ridiculo sexual, la inversién
simbélica de roles, y la manipula-
cién visual de las imagenes conte-
nidas en el porte de faldas de las
huelguistas de Bello no convierten
a su protesta en algo excepcional.
Més bien, las juguetonamente sub-
versivas tacticas de las huelguis-
tas se acomodan al patrén de pro-
testas callejeras de las mujeres
identificadas por historiadores en
una gran variedad de contextos.
Jacqueline Hall y Temma Kaplan,
en particular, han llamado la aten-
¢ci6én en torno a la manipulacién de
sfimbolos cargados de implicacio-
nes de género por parte de las mu-
jeres trabajadoras, y en torno a las
formas frecuentemente creativas

28. El Luchador, febrero 27, 1920; énfasis
y elipsis en el original.
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con que sus protestas se burlan de
las autoridades masculinas (3.

Las mujeres huelguistas general-
mente dejan intacta la jerarquia
sexual, Al denunciar a los rompe-
huelgas como “mujeres” y ofrecer-
les prendas de vestir femeninas,
por ejemplo, ellas se apoyaban pe-
ro no cuestionaban la manera en
que la sociedad denigraba a las mu-
jeres,

Al analizar un incidente en una
fébrica de cigarros en Tampa, Flo-
rida, en el que mujeres huelguistas
llamaron a los hombres que per-
manecieron en el trabajo “femeni-
nos” y les ofrecieron faldas, exac-
tamente a la manera de las muje-
res de Bello, Nancy Hewitt sefiala
la ambigliedad de la accién. (Era
la oferta de faldas a los hombres
una denigracién de la feminidad?"”
se pregunta ella, *;o0 fue este un in-
tento de escandalizar a los reti-
centes camaradas mediante la ex-
hibicibn de la inversién de ro-

S ——

29. Jacquelyn Dowd Hall, “Disorderly Wo-

men: Gender and Labor Militancy in
the Apalachian South”, Journal of American
History 73 (1986): 362, Temma Kaplan, “Fe-
male Consciousness and Collective Action:
The Case of Barcelona, 1910-1918", Signs
7 (Spring, 1982): 551-52. También me baso
en el trabajo mis reciente de Kaplan que
compara el teatro piblico de las Madres
de la Plaza de Mayo, las amas de casa que
denunciaron la contaminacién de! Love Ca-
nal, y las mujeres nigerianas que retaron
a los ingleses en la “guerra de las mujeres’
de 1929, en “Making Spectales of Them-
selves; Women’s Rituals and Patterns of
Resistance in Africa, Argentina, and the
United States”, trabajo presentado en [a
conferencia, “El Trabajo de fas Mujeres: Pa-
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les?”" @ Claramente, se trataba
de ambos pero hay todavia otro
punto a formular en torno a este
trasvestismo demostrativo. Al agi-
tar faldas en frente a rompehuel-
gas masculinos, las mujeres huel-
guistas simbélicamente se quita-
ron su propia vestimenta femeni-
na. Mas aun, visualmente ellas de-
mostraron el cardcter socialmente
definido, antes que anatémico o in-
nato, de los roles de género. La fal-

da hacfa a la mujer, y podia simbé-

licamente deshacer al hombre.

Tal y como operé en Bello, una
falda colgada en un palo no solo
era un sfmbolo ridiculizando a los
hombres; también era una bande-
ra-de la presencia femenina, la "in-
signia” del sexo femenino. Mirada
desde la perspectiva de las muje-
res {mds que desde aquella de! or-
gullo masculino), pudo haber sig-
nificado una demanda de inclusién
tanto como un gesto de exclusién.
Ciertamente, el gesto reconocia el
salir a huelga como una cosa "mas-
culina”, pero también resaltaba Ia
misma reclamacién que las muje-
res hacfan de una identidad basa-
da en el trabajo. A base de irse a
huelga y urgir a los hombres a que
protestaran con ellas, las mujeres

sado y Presente”, Universidad de Mélaga,
diciembre 1-4, 1992.

30. Nancy A. Hewitt, ¥ ‘The Voice of Vi-

rile Labor’: Labor Militancy, Commu-
nity Solidarity, and Gender Identity among
Tampa’s Llatin Workers, 1880-1921", in Ava
Baron ed., Work Engendered: Toward a
New History of American Labor (Ithaca,
1991), 158-59.
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cerraban la dicotomia entre femi-
nidad y accién politica, al mismo
tiempo que la manipulaban.

;Qué sugirié a los hombres en
huelga todo aquello de las faldas
y los gritos? Ellos pueden haber-
se sentido valorados, como hom-
bres, por contraste con los poco
masculinos rompehuelgas, o pue-
den haberse sentido amenazados,
la prensa suministra poca eviden-
cla al respecto. Més bilen, los re-
porteros escribleron acerca de la
huelga como si ellos hubiesen si-
do los Gnicos hombres presentes.
El observar esto sugiere un moti-
vo para que se haya borrado la par-
ticipacién de hombres huelguistas:
Los observadores masculinos po-
dian asi salvaguardar su propio
sentido de las jerarquias de géne-
ro, colocandose a si mismos como
los protectores de las mujeres.

{Pobres obreras!

Enmarcando la huelga dentro de
una narrativa de proteccién, los re-
porteros se apoyaron en imégenes
locales disponibles acerca de la
mujer obrera como inocente, se-
xualmente vulnerable, y totalmen-
te merecedora de compasién, Ta-
les imé4genes eran parte de una
creciente campafia por la caridad
y la legislacién protectiva, campa-
fia abanderada por los proponen-
tes locales de la Accién Social Ca-
t6lica, incluyendo los jesuitas y
otros activistas clericales, asocia-
ciones de damas caritativas, gen-
tes politicamente conservadoras,
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y varias organizaclones lalcas, Los
primeros debates acerca del traba-
jo femenino, por ejemplo, tuvieron
lugar alrededor de una ordenanza
de “vigilancia en la fébrica” pro-
puesta en 1917, Como la huelga de
1920, la discusién de la ordenanza
propuesta se centr6 en la vulnera-
bilidad de las mujeres y la ansie-
dad acerca del lugar que corres-
pondia a las mujeres. El peri6dico
cat6lico Ef Social, argumentaba en
favor de la legisiacién en una larga
serie titulada “jPobres Obreras!”,
en Ja que el autor urgia a sus lec-
tores a descender junto con él al
“inflerno” de la vida de la clase
trabajadora:

En varias oportunidades hemos
solicitado que nuestros amados
lectores desciendan al abismo
de las clases trabajadoras...
pero en el negro e incomprensi-
ble abismo del proletariado no
son los obreros los que inspiran
en mi mayor compasién. Dentro
de é! es otro grupo el que inspi-
ra en mi pledad mucho més pro-
funda, si esto fuera posible.

Son las obreras. Son las obreras
que comparten las miserias de
los obreros, que sufren todos los
infortunios que ellos sufren, y
algunos més L,

Esta compasién no estaba reser-
vada a las esposas e hijas de los
hombres trabajadores, porque fue-
ran pobres, sino especificamente a
las mujeres trabajadoras que su-
frian aquellas otras, més terribles

31, El Social, julio 8, 1917.
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tribulaciones. Mé4s exactamente,
era para trabajadores de fébrica,
no para empleadas domésticas o re-
colectoras de café o meseras:

La fabrica es el enemigo de las
-mujeres. El enemigo de su cuer-
po y de su alma; agotador de su
salud y envenenador de su vir-
tud. .. la casi inevitable mezcla-
de mujeres y hombres, y lo que
es aln peor, la dependencia con
respecto a ellos; finalmente, co-
mo un fondo negro para tantas
manchas, lo bajo del salario, to-
do esto hace a la obrera de la
fabrica una miserable mujer for-

" zada a languidecer fisica y moral-
mente 32,

Aqui y en otras partes, El Social
reflejaba la posicién ambigua de la
iglesia caté6lica internacional, acep-
tando la inevitabilidad del trabajo
asalariado femenino (y, entonces,
la necesidad de proteccién) pero
al mismo tiempo denunciando a la
mujer trabajadora como “ser dis-
locado”, forzado por las circunstan-
cias a violar el mandato del cielo.
El hombre estaba condenado a tra-
bajar, la mujer a parir hijos con do-
lor {el trabajo reproductivo enton-
ces siendo definido como no-tra-
bajo) ®®. La idea acerca de su
“dislocacién” y el colorido de la
vulnerabilidad femenina aseguraba
una distorsién romantizada de cual-

———————

32. £l Social, julio 22, 1917,

33. El Social, julio 8, 1917. Para un buen
resumen de la posicién Catélica, ver
Deutsch, “The Catholic Church”.
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quier accién independiente por par-
te de mujeres trabajadoras.

Las descripciones de la explota-
cién quasi-esclavista de la mujer
trabajadora, de su debilidad corpo-
ral, su docilidad, y su amenazada
pureza también permeaban la pren-
sa liberal y socialista en 1917-1919.
Al igual que los reformadores ca-
télicos, los liberales y socialistas
enfatizaban la violacién desnatura-
lizada de los roles de género y se
enfocaban en la vulnerabilidad se-
xual de las mujeres trabajadoras.
Esto estaba frecuentemente impli-
cito y recubierto de clichés, como
sucedia con el contraste entre el
“trabajo de hombre” y 1a (inevita-
blemente sexual) asociacién entre
feminidad y - esclavitud: “Se les
hace trabajar como a machos y se
les paga como a esclavas” 3% Pe-
ro también aparecia en elaboradas
descripciones en prosa; conforme
a un escritor de El Luchador:

A las seis de la mafiana vuelan
como avejas [,] estas pobres
mujeres que tienen que trabajar
diez o doce horas para ser capa-
ces de traer un pedazo de pan
a sus bocas, y para ser capaces
de cubrir sus cuerpos con hara-
pos... trabajando dura e inten-
samente y probablemente some-
tiéndose a los malos tratos de
un supervisor %

Mediante la sugerencia de la
desnudez de las muijeres, el escri-

34. El Luchador, noviembre 28, 1919.
35. El Luchador, noviembre 28, 1919.
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tor hizo algo méas que simplemen-
te asociar la feminidad con la pa-
slvidad y la indefension; la suya
era una descripcién sexualizada.
Imégenes tales como la belleza
despojada y la inocencia destruida
se volvieron visiones estandar.
“Pensar”, se desesperaba El Lu-
chador, que estos seres fragiles,
“a quienes la naturaleza visti6 de
suprema delicadeza... Iran como
fugitivas mariposas a ser manteni-
das prisioneras en las redes infle-
xibles de una fébrica, su esclavi-
tud” @, Un terrible destino las
aguardaba, advertia otra pleza gé-
tica describiendo e! sufrimiento de
una tal “Flor Maria": “Cuando yo
conoci a Flor Maria, elia brillaba
con sus veinte anos. Era bella, de
una belleza majestuosa. Su cuer-
po... su cabello. Sus ojos intensa-
mente negros parecian gemas pre-
ciosas. .. pero, mis que todo esto,
ella era tan buena como un éngel
y tan dulce como un nifio” @7,

A la muerte de su amante padre,
sin embargo, el &ngel entregé “su
débil y fragil cuerpo al duro traba-
jo de la féabrica”. Esto sell6 su
suerte. Como lo expresé el escri-
tor. “No hace mucho eilla cruz6 mi
camino. Ella se ri6 como una mu-
jer loca. Sus ojos ya no brillaban

S ————— )
!

36. El Luchador, enero 24, 1920.

37. Jorge lsaacs, Marfa (Madrid: Espasa-

Calpe, 1983). Ver el anilisis de Doris
Sommer sobre la importancia de esta no-
vela en su trabajo Foundational Fictions:
The National Romances of Llatin America
(Berkeley, 1991).
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més... jPobre Flor Marial” @9.
El trabajo industrial consumia to-
do rasgo de feminidad: juventud,
belleza, fragilidad y modestia, Y
los argumentos a favor de la legis-
lacién protectiva, como los llama-
dos de los reportes sobre la huel-
ga a que los lectores masculinos
actuaran en apoyo de las valientes
mujercitas de Bello, se centraban
en estos rasgos de la feminidad,
més que en la complejidad de las
acciones y experienclas de las mu-
jeres en su trabajo,

La Ordenanza sobre Vigilancia
en las Fabricas, aprobada en 1918,
contenfa varios articulos que no
tenian especificidad de género, ta-
les como la prohibicién de contra-
tar nifios menores de diez afios ¥
los limites en la extendida practica
de despedir trabajadoras por in-
fracciones disciplinarias, pero gi-
raba principalmente en torno a la
regulacién moral. En su forma ini-
clal, y en la mayoria de los esfuer-
zos para implementarlo, la vigilan-
cia en las fébricas se definfa co-

38. “Cuadros de Miseria”, El Luchador, no-

viembre 8, 1918. Esta misma narrativa
de la inocencia perdida en la fébrica apa-
reci6 en una novela publicada en 1948
por el intelectual conservador Jaime Sa-
nin, que describfa la transformacién de
Helena, hija de un granjero que pierde su
virginidad mientras trabaja en Coltejer y
termina convirtiéndose en una mujer sofis-
ticada de moral bastante relajada. Jaime
Sanin Echeverry, Una mujer de cuatro en
conducta, 5% ed. (Medellin, 1980). Quisiera
agradecer al autor por discutir su novela y
por compartir generosamente sus memorias
acerca de Medellin conmigo, su sobrina ex-
tranjera.
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mo proteccién y control de la se-
xualidad femenina. Los discursos
ante la asamblea departamental
hicieron este propésito explicito.
Como insistié el autor del proyec-
to, Secretario de Gobierno Fran-
cisco de Paula Pérez.

Es necesario que la mirada po-
liciva penetre las f4bricas, a fin
de que los lugares de trabajo no
se conviertan en lugares de se-
duccién... de forma que entre-
gadas a sus labores [las muje-
res trabajadoras] no pongan en
peligro su virtud; de tal forma
que mientras tejen piezas pro-
ductivas para el mercado comer
cial ellas al mismo tiempo no
tejan la deshonra de sus vi-
das %,

Aungque se trataba de una pleza
de legislacién laboral, la Ordenan-
za de Vigilancia en las Fébricas
conservaba la més lejana distancia
posible del lenguaje de la relvindi-
cacién que emergia del movimien-
to de las clases trabajadoras de
Colombia, Conservaba tal distan-
cia con respecto a los trabajado-
res en la misma forma en que los
reportes sobre la huelga hacian a
la accién de Bello una causa irre-
futable, dividiendo los trabajadores
femeninos (pobres seres necesita-
dos de proteccién) de la mas ame-
nazante imagen de los obreros co-
mo sector de clase. Su primer ar-
ticulo exigia que las fabricas que

39. “Que la mirada policiva penetre a las

fibricas”. Secretario de Gobierno, Me-
moria a la Asamblea de 1917 (Medellin,
1917), 7-13.
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emplearan tanto hombres como
mujeres, contrataran matronas,

'més tarde llamadas vigilantas, pa-

ra prevenir cualquier clase de in-
moralidad. Para hacer cumplir es-
ta y otras provisiones, un inspec-
tor de fabrica seria nombrado pa-
ra inspeccionar aquellos sitios de
trabajo que emplearan mujeres.
No coincidencialmente, esto origi-
né la desaparicién de los trabaja-
dores masculinos de los registros
estadisticos. Debido a que se apo-
yaban en datos recolectados por
los inspectores, los anuarios de la
ciudad inclufan datos acerca de los
horarios de trabajo de las mujeres,
sus salarios, lugares de origen, es-
tado civil, etc., pero no suministra-
ban figuras equivalentes acerca de
los hombres 4 Aunque algo con-
fuso desde la perspectiva de la his-
toria laboral, la orden de visitar so-
lamente los lugares de trabajo que
fueran mixtos era auto-evidente
en el contexto de los debates que
resultaron de la medida de 1918.

El inspector estaba encargado
de vigilar no solamente las relacio-
nes entre las mujeres trabajadoras
y sus empleadores y supervisores
sino también sus interacciones con

40. Medellin, Anuarios Estadisticos, 1916-

1935. £l manuscrito del inspector, “Ac-
tas de Visita”, conservado en volimenes
empastados en el Archivo Histérico de An-
tioquia, ofrece datos desagregados sobre un
ndmero de hombres empleados en cada
uno de los sitios mixtos de trabajo. La
informacién acerca de los hombres se en-
contraba, pues, “perdida” s6lo a nivel de
los datos publicados y publicamente dis-
ponib'es.



Ann Farnsworth-Alvear

los trabajadores del sexo mascull-
no. Buscando proteger a las muje-
res de sus contrapartes masculi-
nas tanto como de aquellos que
supervisaban su trabajo, la orde-
nanza apuntaba a legislar y conver-
tir en algo real la separacién dis-
cursiva entre hombres y mujeres
trabajadoras, El Inspector Daniel
Vélez (1920-1927) concentr6 espe-
cialmente su atencién en las con-
versaciones entre hombres y mu-
jeres trabajadoras, buscando que
se implantara el silencic como la
tnica respuesta posible a los sitios
mixtos de trabajo y demandando
que las vigilantas fueran Inflexi-
bles y siempre estuvieran presen-
tes 4V, Los registros de su ofici-
na indican la magnitud de los es-
fuerzos de los reformadores por
controlar las barreras de género
en los nuevos sitios de trabajo. En
1922, por ejemplo, el Inspector
efectu6é una visita especial a una
de las fébricas luego de haber of-
do que la “matrona, debido a su pu-
silamidad, autorizaba la conversa-

41. Los administradores recibieron noticia

de que se les exigirfa contratar mds
vigilantes y de que las matronas deberfan
presentarse puntualmente. Actas N* 1513,
febrero 19, 1927, S. 8944; N¢ 12, 920, S.
8930; y N? 428, Abril 26, 1922, 5. 8932.
Archivo Departamental de Antioquia (AHA).
También ver Daniel Vélez a Secretario de
Gobierno, Julio 5, 1920, S. 8562, AHA, en
donde se informa que la matrona de la
fibrica de zapatos Rey Sol lo era solamente
de nombre, y una carta similar del prede-
cesor de Vélez, Joaquin Emilio Jaramillo,
al Administrador de la Fibrica de Tejidos
Hernéndez, julio 19, 1919, S. 8562, 28,
AHA.
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cién entre hombres y mujeres tra-
bajadoras” “®_ En otro, alababa la
“estricta vigllancia” que prevale-
cia, observando especialmente que
las “conversaciones entre trabaja-
dores no estdn permitidas, esto es,
entre los hombres y las mujeres
trabajadoras, La moralidad, pues,
se cumple a cabalidad" ©®),

Incluso cuando se hacfan cum-
plir algunos aspectos de la orde-
nanza que no tenia relacién con la
moralidad sexual, el inspector se
referia a los reclamos referentes al
género. No solamente requerfan
normas sanitarias los bafios mo-
dernos, ellos deben estar separa-
dos para mujeres y hombres de
forma tal que "la moralidad no su-
fra ningin dafio” ¢, No solamen-
te se decfa que un cierto técnico
era insubordinado, sino que tam-
bién se afiadia que era irrespetuo-
so con las mujeres y que llamaba
a las obreras "yeguas, vagabundas
y otros ap6strofes” (4%, Cuando un
mecénico fue acusado de permi-
tirse proferir “expresiones incon-
venientes™ a las obreras de Tejidos
Hernédndez, Vélez expresé particu-

42, Acta N* 1533, agosto 9, 1922, 5. 8934,
AHA.

43, Actas N? 427, agosto 18, 1927, S. 8949

y N? 1476, julio 7, 1922, S. 8934. AHA,
en que se editorializa que “conversar. .. es
perjudicial para el mantenimiento de la
moralidad”.

44. Secretario de Gobierno, Memoria a la
Asamblea de 1923 (Medellin, 1923), 74.

45. Inspector de Fébricas, “Fibrica de Te-
jidos Rosellén”, 21 de julio de 1920,
Signatura 8930, 56, AHA.
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lar indignacion por el hecho de que
las mujeres trabajadoras tuvieran
que estar expuestas a sus desa-
gradables olores: “[El] se presen-
ta en los cuartos de trabajo con
esa enfermedad conocida como
guayabo [resaca] y las obreras,
algunas de quienes provienen de
muy buenas familias, se ven obli-
gadas, debido a su pobreza a sopor-
tar el aliento nauseabundo de di-
cho individuo” *®,

El problema no era tan sélo su
olor sino también su vulgar proxi-
midad a las obreras, que eran de-
finidas como damas. El inspector
Vélez borraba la linea entre deli-
cadeza femenina y moralidad, jus-
tamente en la misma forma en que
el discurso reformista asumia una
cierta clase de fragilidad desmen-
tida por el trabajo diario y compe-
tente de las mujeres. En esto, lo
mismo que en su retérica acerca
de la familia de clase trabajadora,
el inspector y las otras activistas
Catélicas representaban a las mu-
jeres trabajadoras evocando una
concepcion burguesa de la femini-
dad: las mujeres deben ser limpias,
protegidas, modestas, silenciosas,
y castas. Esta estrategia retérica
separaba ain mas las categorfas
de mujer obrera y “clase trabaja-
dora”. ’

Los reportes de Vélez a la asam-
blea enfatizaban su perseverancia:
“me plase”, escribi6 en 1926,

Manifestar a ustedes que du-

46, Acta N° 705, junio 19, 1920, S. 8929,
220, AHA. Enfasis mio.
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rante este afo... ninguna de las
obreras fue deshonrada en el
edificio de una féabrica, ni por un
empleado ni por un obrero, Un
funcionario debe efectuar mdalti-
pues indagaciones... y a través
de personas interpuestas, para
lograr éxitos en la obtencién de
[tal] resultado en asuntos de
moralidad “47),

El asequrd a los legisladores que
la “mirada vigilante” habia entra-
do al penumbroso mundo de las f4-
bricas; también enmarcaba su éxi-
to en términos de la vulnerabilidad
de las mujeres trabajadoras no co-
mo trabajadoras sino como muje-
res, Una y otra vez, Vélez coloca-
ba a las mujeres en la misma po-
sicién con respecto a los hombres
de su clase y sus mis poderosos
supervisores y empleadores, El
lenguaje de la vulnerabilidad y la
proteccién tenia un énfasis sexual
que operaba de manera tal que re-
sultaban obscurecidos los aspec-
tos de clase inherentes a los agi-
tados debates en torno a “la cues-
tién social” y en torno la presente
realidad de las huelgas en la at-
moésfera pueblerina de Medellin.

Las aplicaciones constantes del
adjetivo “pobre” a las mujeres tra-
bajadoras, como en la expresién
iPobres Obreras!, tiene un signifi-
cado especial en este contexto.
Como Mauricio Archila ha reclama-
do, las décadas de 1910 y 1920 mar-

47. Secretario de Gobierno, Memoria a la
Asamblea de 1926 (Medellin: Imprenta
Oficial, 1926), 254. Enfasis mio.
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can una transicién en el lenguaje
y autoidentificacién de los trabaja-
dores radicales en Colombia, una
categoria que incluia los artesanos
y los operaros que estos contrata-
ban pero también, y de manera cre-
ciente, los trabajadores asalariados
en general. En aquellas décadas,
éstos se alejaron de la amplia ca-
tegoria de pobres, derivada de la
tradicién Cristiana y tefida de cla-
sificaciones raciales propias del
perfodo colonial, y se acercaron a
una identificacién politica maés
combativa con categorias como las
de obreros y pueblo *®, La separa-
ci6n de los trabajadores con res-
pecto a “el pueblo”, argumenta Ar-
chila, los hizo parte de una ciu-
dadania activa y les permitié efec-
tuar demandas como trabajadores,
personas con habilidades y fortale-
zas (y votos), méas que como recep-
tores pasivos de la caridad. Pero
este cambio del lenguaje de la pro-
teccién y asistencia social era una
autodefinicién masculina. En ver-
dad, la distancia creciente entre
pobre y obrero puede haber contri-
buido a reforzar la conexién sim-
bélica entre conmiseracién y femi-
nidad, El discurso asociado al tra-
bajo fabril femenino se asentaba
sobre la vulnerabilidad de las mu-
jeres no en tanto que obreras in-
volucradas en una relacion espe-
cifica con el sistema econémico si-
no en tanto que mujeres que esta-
ban en riesgo debido a su proximi-
dad a los hombres, no solamente
sus supervisores y empleadores

——————

48. Archila, Cultura e Identidad, 385-92.
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masculinos, sino también sus com-
pafieros obreros. Si los trabajado-
res eran poderosos, e incluso figu-
ras masculinas peligrosas, las mu-
jeres confundidas entre ellos to-
davia requerian proteccién. Su fra-
gilidad y vulnerabilidad sexual re-
presentaban el lado inverso de los
miedos en torno al cambiante sig-
nificado de las clases sociales en
Colombia, asi como también la ex-
tensién natural de las ansiedades
de género acerca de las mujeres
que trabajaban por un salario, De
tal forma, una huelga podia resul-
tar més encantadora al corazén de
un hombre caballeroso si el espec-
tadculo involucraba obreras que
guardaban suficiente distancia con
respecto a sus contrapartes mas-
culinas,

Mujeres no Ficticias

Aquella retérica de vulnerabili-
dad era poderosa, Ella cautivé a los
legisladores y lentamente movia a
los industriales locales hacia el
moralismo paternalista por el que
Medellin se volvia bien conocido
en la década de 1940. También, co-
mo lo he demostrado en otra par-
te, aseguré la exclusién gradual de
las mujeres de los trabajos textile-
ros ¥, De tal forma, las banales
imagenes de las pobres obreras que
circularon en debates acerca del

49. Ann Farnsworth-Alvear, “Gender and

the Limits of Industrial Discipline: Tex-
tile Work in Medellin, Colombia, 1905-
1960”. (Ph. D. diss., Duke University, 1994).
Ver también Arango, Mujer, religion.
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trabajo femenino en Medellin no
pueden ser calificadas de ajenas a
la realidad. El que esa mujer ima-
ginaria haya jugado un més obvio
papel en la causalidad histérica
que la gente “real” suglere los li-
mites de una aproximacién a la
historia laboral estrictamente de
arriba a abajo; es un pequefio ejem-
plo de las razones por las que los
historiadores han comenzado a dar
el giro hacia lo lingiifstico. Sin em-
bargo, un argumento acerca del dis-
curso se vuelve insignificante sin
una evaluacién de su distancia o
cercanfa respecto de las experien-
cias contradictorias de la gente no
ficticia acerca de la que se habla.
No es suficiente observar que los
hombres y mujeres reales y efecti-
vos estén perdidos de los textos
que se obsesionan con seforitas
fragiles pero heroicas. Concluir
aqui serfa doblemente inadecuado
en aquellos casos donde los obje-
tos de un discurso hablan y actian
pablicamente, cambiando los tér-
minos de la discusién, tal como lo
hicieron las huelguistas de Bello.

Capitalizando en la novedad y
diversién que producfa una huelga
de mujercitas, los reporteros cons-
truyeron sus crénicas para contar
una clerta historia acerca de la
huelga; pero ellos se enfrentaron
a limitaciones que no confrontaron
ni los legisladores ni los polemicis-
tas catélicos. Un reportero podria

ser abiertamente condescendiente,

como en la narraci6n: “las mujeres
vociferaban, ellas hablaron y habla-
ron: imaginense ustedes una huel-
ga de 500 mujeres”, pero las ac-
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ciones de las mujeres lo habfan
forzado no solamente a notar su
discurso sino a incluir, en primera
persona, oraciones acerca de sus
demandas (%, Las mujeres y hom-
bres no ficticios se opusieron a las
narrativas que los reporteros ela-
boraron y a las tachaduras que
ellos perpetraron.

Mezclada con la retérica florida
de El Luchador acerca de “estas
virgenes puras, fugitivas del ha-
rem", por ejemplo, habfa unos po-
cos recuentos algo mas prosaicos
de las reuniones de los huelguls-
tas, y éstos incluian oradores mas-
culinos. El periédico publicé las mi-
nutas de una reuni6n de huelguis-
tas en que se afirmaba que los tra-
bajadores habfan nombrado dos re-
presentantes: “Rubén Hernédndez
por los hombres y la sefiorita Bet-
sabé Espinal por las mujeres”. Las
minutas mismas fueron redactadas
por un hombre, un tal Manuel S.
Osorio ®V_ Igualmente, el reportero
de El Espectador, tan encantado
con la escena de Bello; si incluia
en su crénica una referencia a la

50. El Correo Liberal, febrero 13, 1920. Mi-

chel-Rolph Trouillot utiliza precisamen-
te este ejemplo, de una “huelga”, para de-
mostrar a los estudiantes de su seminario
cémo la accién de los trabajadores de re-
husarse a venir a trabajar colectivamente
interviene palpablemente en el mundo de
lo discursivo. Los periodistas e historiadores
son incapaces de describir la accién sin re-
ferencia a la idea de un paro colectivo.
Comunicacién personal,

51. El Luchador, febrero 7, 1920. Este no
es un articulo sino 1a reproduccién de
las minutas.
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participacién de un técnico extran-
jero y, con ella, una mencién de
otros “hombres” no identificados.
En el estilo informal de sus repor-
tes desde Bello, reproducia una
conversacién con los huelguistas.

[Reportero] -—;Sabe usted...
que el tefiidor, Francisco Char-
piot, fue despedido de la fabrica
hoy porque él| aparece como el
director de la huelga?

[Los huelguistas] —El, direc-
tor de la huelga? jCuandol ;Y
dice usted que ha sido despedi-
do? Bien, no regresaremos a la
fabrica si él no regresa... No
regresaremos —dijeron los hom-
bres 52,

Sobre Charplot ha queda eviden-
cia escrita, por cuanto el adminis-
trador de la textilera escribié a la
firma belga que lo habia enviado,
informéandole acerca de su despido
por haber “promovido” la huel-
ga % En cuanto a los otros hom-
bre las preguntas son mucho més
especulativas: ;Se unfan los hom-
bres regularmente a las mujeres
huelguistas en la calle, solo que
fueron ignorados por los reporte-
ros? ;Estaban ellos presentes
cuando las mujeres y las mucha-
chas agitaron sus faldas en frente
a otro grupo de hombres?

Otra clase de fuentes suminis-
tra fragmentos acerca de las ex-

52. El Espectador, febrero 14, 1920. En-
fasis mio.

53. Emilio Restrepo a Sres. Leopold Casse-
lla & Co. (Frankfurt), 2/16/1920. Co-
piador 16 (1919/20), 307, AF.
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periencias diarias de los trabajado-
res en los sitios de trabajo mixto
de Medellin. No sorprendentemen-
te, los obreros y obreras guardan
poca relacién con, bien sea, las
melodraméticas descripciones de
{os polemistas catélicos, o con
las “mariposas fugitivas™ que apa-
recian en los reportajes acerca de
la huelga por parte de fa prensa li-
beral y socialistas. En primer lu-
gar, las “redes” de la fébrica eran
dificilmente tan inflexibles. Aun-
que los registros de la textilera de
Bello son fragmentarios antes de
la década de 1930, un reporte de
personal de la empresa vecina de
Coltejer (una textilera a la que los
observadores consideraban mejor
manejada y con una fuerza de tra-
bajo més estable) indica que una
tercera parte de todos los trabaja-
dores permanecian en sus sitios
de trabajo menos de un afio. Sesen-
ta y tres por clento de las mujeres
y ochenta y siete por ciento de los
hombres permanecian menos de
tres anos. El reporte de Coltejer
también revela que ia mayoria re-
nunciaban cuando querian y porque
querfan, Los trabajadores abando-
naban debido a reubicaciones, “pa-
ra viajar”, o porque les disgustaba
un compaiiero de trabajo. Un buen
nimero renunciaba porque objeta-
ban ser vejados: Carmen Morales,
por ejemplo, “sali6 disgustada de-
bido a una reprimenda de! direc-
tor”, en tanto que Julia Mora lla-
mé a la vigilanta sapa y se fue 4.

54. Registros sobre Julia Mora Alvarez y
Carmen Morales Alzate en libro de
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Maés frecuentemente, sin embargo,
la gente simplemente no volvia a
aparecer, dejando al supervisor sin
otra opcién que reportar “se mar-
ché sin aviso” y especular que se
habfan ido a otra fébrica, sabien-
do, como lo sabian los trabajado-
res, que salirse de una fabrica en
particular no significaba quedarse
sin trabajo %), La misma queja
—que los trabajadores se sentian
en libertad de entrar y salir— apa-
rece en las notas hechas por el
inspector en su visita a otra fabri-
ca, Tejidos Uni6n. Viendo un aviso
que anunciaba que a los trabaja-
dores no se le pagaria por las ho-
ras de la mafiana si dejaban de
regresar luego del almuerzo, el
inspector sefalaba su ilegalidad;
el administrador de la textilera, sin
embargo, se rehusaba a cancelar
tal politica, insistiendo en que "las

Personal, 1918-1934, Hemeroteca Coltejer,
151, 153. Referencias subsecuentes a ‘“‘regis-
tros” aluden a esta misma fuente.

55. Era comidn que los trabajadores ale-

garan que estaban enfermos y necesi-
taban unos pocos dias libres y luego apa-
recieran trabajando en otra fébrica. Ver los
registros concernientes a Marco Holguin
Ortiz, 116, y Rosario Franco, 83. O ellos
alegaban que un familiar estaba enfermo,
como sucedié con Carlos Jaramillo, quien
se fue a trabajar en otra parte y, segln
escribié al director, “descubri que hablaba
mal de la fibrica en la calle”; 129. Fre-
cuentemente, la gente no volvia a trabajar
a la textilera luego de las fiestas de navi-
dad; ver el registro sobre Ana Molina, cuya
hermana decia que se habfa ido a trabajar
en una tienda de zapatos; 153. También
ver los registros acerca de Josefina Ocam-
po, 177; Inés Lopez, 138; y Margarita Hin-
capié, 116.
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obreras causaban enorme dafio” al
hacer exactamente eso (*%, Tal evi-
dencia acerca de la independencia
de las mujeres (y los hombres), su
facilidad de movimiento, y su dis-
posicién a responder a sus supe-
riores, no encajan bien con los in-
tentos de presentarlos como victi-
mas por largo tiempo en sufri-
miento,

En segundo lugar, existe tanta
evidencia acerca de la insubordi-
nacién e indisciplina de los traba-
jadores como acerca de su supues-
ta vulnerabilidad. Debido a que fre-
cuentemente se aprovecharon de
él, el gerente de Coltejer se queja-
ba regularmente acerca de los tra-
bajadores que ‘“abusaban del he-
cho de que se les necesita” ("), En
1928, por ejemplo, observaba que
Margarita Hoyos “ha tenido por
largo tiempo una actitud negativa,
mala asistencia, y ha estado res-
pondiendo —ella se aproveché de
nuestra necesidad debido a la fal-
ta de trabajadores—, desagradeci-
da”. Cuando se necesitan trabaja-
dores adicionales, los empleadores
re-contrabatan a trabajadores con
antecedentes de mal comporta-
miento o0 a quienes ellos habian

56. Acta N? 715, junio 22, 1920, S. 8929,
AHA.

57. Hay numerosos registros que contie-
. nen la expresién “se aproveché de la
necesidad” o se cree necesaria’. Ver, por
ejemplo, el registro sobre Luis Vasco, quien
fue despedido por “grosero y altanero”, con
la observacién “este zambo mal educado
se aproveché por la necesidad que habia
de trabajadores”. “Zambo” era, por supues-
to, un insulto racial.



Ann Farnsworth-Alvear

previamente despedido. En la dé-
cada de 1920, Fabricato volvié a
contratar a un muchacho de quin-
ce afiog a pesar de que en un re-
porte previo efectuado en su ficha
de trabajador aparecia como “pe-
rezoso, cochino [y] mentiroso” .
las personas que si resultaban
siendo despedidas frecuentemente
habian sido insubordinadas, como
Maria Flérez, quien llamé a la vigi-
lanta una “H. P.” (hijueputa o hija
de puta . O se trataba de muje-
res que habian violado las normas
de buen comportamiento femeni-
no: una muchacha de dieciséis
afios que trabajaba en Fabricato,
por ejemplo, fue despedida y cali-
ficada de *“corrompida” debido a
que su “forma de hablar causaba
escéindalo en el salén de trabajo
y debido a que, de acuerdo con el
gerente, tenia “malas inclinacio-
“e,s" (60)_ .

Las mujeres trabajadoras, lo mis-
mo que sus contrapartes, podian
también ser violentas. Angela
Rios golpe6 a una vigilanta luego
de las horas de trabajo; el reporte
dice: “Despedida por ser desobe-
diente, problemética, charlatana, e

58. De una hoja de vida archivada junto
con otras en la “Sala Histérica”, AF.

59. Los registros sobre Ernestina Rios, 204;
Marfa de la Paz Florez Villa, 83; y Ma-

ria Villa, 253. Otras referencias a “boca

sucia” incluyen Rosalina Ruiz, 205.

60. Tomado de una hoja de vida en Fa-

bricato. Esta es parte de los datos que
coleccioné para un muestreo de los ré-
cords de personal en distintas firmas de
Medellin. El muestreo de datos estd en mi
posesion.
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insoportable. Se comporté en for-
ma torpe cuando esperd a una Se-
fiorita Vigilanta y la golped y sacu-
di6 en medio de la calle” V.
Igualmente, una mujer de veintiin
afios, empleada de Fabricato, fue
suspendida por una semana debido
a que “maltraté a una vigilanta™;
furiosa, “dijo que renunciaria del
todo. Luego de esto lanzé un pufo
a la vigilanta a quien ella habia
maltratado ya tres veces en el
mismo salén de trabajo” ¢, En
Coltejer, Eduardo Arango atacé a
un supervisor: “lo grité y lo ame-
naz6 con un cuchillo en el salén
de trabajo, causando gran conmo-
cién” A pesar de esto, tales
ataques fisicos deben haber ocurri-
do rara vez, su caricter desafiante
debe haber sido magnificado por
el chisme de los dias siguientes Y
recordado como leyenda de los si-
tios de trabajo. Extrafamente, es-
tos trabajadores salvajemente in-
disciplinados, encajan bien en las
exasperadas descripciones, algu-
nas veces racistas, que ofrecian
los elitistas de linea dura preocu-
pados por los defectos de los tra-
bajadores colombianos, pero no
cabian dentro de las imdgenes més
positivas que ofrecian los socialis-
tas y los liberales de izquierda. Los
reformadores Cat6licos, como el
inspector Vélez, igualmente halla-

61. Registro sobre Angela Rios, 204. Ver
registros similares acerca de Sofia Ta-
bares, 232, y Alejandrina Mejia, 151.

62. Ver Anot’a numerc 60.

63. Registro sobre Eduardo Arango Gutié-
rrez, 2 (sin numerar), 173.
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ron inconveniente el despojar a los
trabajadores (y trabajadoras) irre-
verentes de sus demandas en fa-
vor de una legislacién proteccionis-
ta.

Pero, tan pronto como rompan
con los estereotipos de fragilidad,
las mujeres no ficticias sacudirén
el molde de “rebeldes desordena-
das” de una historiadora feminista.
Una de las verdades de la huelga
de 1920 fue, precisamente, que las
mujeres se encontraron a si mis-
mas en una posicién de vulnerabi-
lidad sexual. No obstante la con-
descendencia inherente a ella, la
intervenci6n reformista tuvo algu~
nos significados positivos en la vi-
da de las mujeres. El inspector de
Medellin buscé controlar la sexua-
lidad de las mujeres tanto como
persiguié frenar el acoso sexual,
Pero su preocupacién de cualquier
forma abordé uno de los més se-
rios problemas sufridos por las tra-
bajadoras fabriles femeninas, uno
que no fue sufrido por los hombres,
Sus compaiieros de trabajo. En
1922 demand6 que el gerente de
Tejidos Rosellén despidiera a un
trabajador que “habia tratado de
corromper a una obrera, hecho pro-
bado con declaraciones de testi-
gos™ *9, En 1923, Laura Rosa S&n-
chez se quej6 ante el Inspector
porque “Luis Angel, el administra-

64. Acta 458, julio 3, 1922, S. 8932, 103.

En 1923, un administrador de la fibri-
ca de Bello fue acusado de “haber queri-
do corromper a dos obreras”, pero el ins-
pector concluyé que era inocente y habia
observado conducta “ejemplar’. Acta 597,
abril 19, 1923, S. 8932,
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dor de la fibrica [Tejidos Unién],
la habia arruinado cuando ella tra-
bajaba en la f4brica”, y el inspec-
tor observé que “hace ventinueve
dias ella dio a luz en el hospital y
estd muriendo de hambre con una
nenita, ella tiene un poco més de
dieclocho afios de edad. El le dio
$ 2.00 [pesos] por semana... lLa
gente dice que él tiene dos en la
fébrica a quienes é1 ha arruina-
do” ), En cada Instancia el es-
fuerzo, (frecuentemente infructuo-
80) del Inspector fue lograr el des-
pido del hombre, no obtener ayu-
da para la mujer en apuros ¢, De
cualquier forma, el solo hecho de
que tales casos hayan llegado a
oidos del Inspector sugiere que al-
guna mujer se quejé o busco reme-
dio, o que algin compafiero de
trabajo lo hizo. Junto con el hecho
mismo de la huelga de Bello, en la
que los trabajadores de la textilera
protestaban piblicamente por los
abusos sexuales, las indicaciones
de que ellos acudieron al inspector
para que tomara acciones contra
clertos administradores, sugieren
un punto de convergencia entre el
proyecto moralizador de los refor-
madores Catélicos y los mismos
esfuerzos de las mujeres trabaja-
doras para moldear el universo mo-

65. Esto aparece en una nota suelta (de

85 por 4 pulgadas) en S. 8935, AHA,
e incluye el nombre de otra mujer, “Ester
Bustamante”, pero no resulta claro si la
informacién provino de Bustamante o qué
otra relacién pueda ella haber tenido con
el caso.

66. Ver Acta 1875, abril 13, 1923, S. 8935,
AHA,
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ral de la fabrica, Si los reformado-
res buscaron controlar la sexuali-
dad femenina tanto como proteger
a las mujeres trabajadoras, de aqui
no se desprende que su discurso
no tuviera ningin fundamento en
las experiencias de las mujeres
trabajadoras, En verdad, los pun-
tos en los que la retérica reformis-
ta hizo eco del lenguaje de la cla-
se trabajadora deben haber sumi-
nistrado un sello de "“autenticidad”
que era requerido para el éxito del
discurso reformista burgués. Al de-
nunciar a un gerente abusivo 0 a
un supervisor depravado el Inspec-
tor puede haber dicho en forma pi-
blica, desde una posicién de poder,
algunas de las cosas que las mu-
jeres trabajadoras discutfan entre
ellas. La huelga de 1920 es en si
misma el mejor ejemplo. Las mu-
jeres huelguistas no se limitaron a
manipular un lenguaje normativo
de moralidad sexual; més bien, ac-
tuaron para asegurar que las nor-
mas sexuales aceptadas suminis-
trarian proteccién contra el acoso
sexual en el terreno mismo.

Sin embargo, la huelga misma
subraya la brecha entre el entendi-
miento que las mujeres trabajado-
ras tenfan acerca de su vulnerabi-
lidad sexua! en las textileras y las
preocupaciones de los protectores
reformistas. Para los hombres le-
gisladores y los polemistas, los
peligros de ser mujer separaban a
las mujeres trabajadoras de sus
contrapartes masculinas, y prote-
ger a las mujeres significaba hacer
cumplir tal separaci6n. Las huel-
guistas de Bello, sin embargo, bus-
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caban lograr un tratamiento respe-
tuoso para “su sexo” sin separar
tal reclamacién de varias otras no
basadas en cuestiones de género.
Ademés de su demanda central de
que se despidiera a tres supervi-
sores abusivos, las mujeres y hom-
bres en huelga demandaban —y
consiguieron— un aumento del cua-
renta por ciento en los pagos por
pieza [al destajo] y la reduccién
de las horas de trabajo a las nue-
ve horas y cincuenta minutos que
eran observados en otras textile-
ras. También Insistian en que el

-administrador de la textilera anu-

lara una extrafia regulacién en con-
tra del uso de zapatos en el traba-
jo ", En general, ellas demanda-
ban una discusién publica de las
condiciones de trabajo, denuncian-
do la prictica de los supervisores
de multar a los trabajadores por
infracciones diarias y quejandose
ante los reporteros de ser forza-
das a trabajar cuando se encontra-
ban enfermas (*®. Sus acclones
combinaban reclamos contenidos
en el registro “masculino” de va-
lor econémico y respeto publico
con la demanda tradicionalmente
femenina de que se compensara la
pérdida de las reputaciones de j6-
venes mujeres. Si la huelga era
acerca del honor de las mujeres
trabajadores, la variedad de deman-
das propuestas sugiere que las

67. El texto entero del acuerdo que puso

fin a la huelga aparece en el libro de
cartas de Emilio Restrepo, Marzo 3, 1920,
Coplador 16, 347, AF.

68. El Espectador, febrero 26, 1920, y va-
rias piezas de El Luchador,
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huelguistas definieron su honor
méas ampliamente de lo que lo hi-
cieron los reporteros o los refor-
madores Catélicos ¢,

Conclusiones

En Bello, lo mismo que en otras
huelgas documentadas por las his-
toriadoras laborales feministas, la
indignacién compartida en torno al
acoso sexual moviliz6 a las muje-
res trabajadoras en defensa pro-
pla " Las mujeres desafiaron las
nociones arraigadas de bravura
masculina y timidez femenina me-
diante el derogatorio gesto de ca-
lificar a los hombres rompehuel-
gas como “mujeres”, al tiempo que
demostraban que las mujeres tam-
bién podian ser independientes, re-
beldes, y perseverantes. Ellas ma-
nipularon el discurso del pesar
asociado con la mujer obrera, pero
sus acciones no concordaban con
formulaciones que limitaran los re-
clamos femeninos a aquellos efec-

69. Una excepci6n es la incansable persis-

tencia del inspector Vélez acerca de la
expedicion de multas. En sus actas de visita
mensuales y en sus reportes anuales denun-
ciaba —como atrasados y no Cristianos—
a aquellos empleadores que retenfan e! sa-
lario de los trabajadores como medida dis-
ciplinaria.

70. Ademis del trabajo ya citado de Ka-
plan, ver también Rose Glickman, Rus-
sian factory Women: Workplace and Socie-
ty, 1880-1914 (Berkeley, 1984), 166; Jan Lam-
bertz, “Sexual Harassment in the Nineteenth
Century English Cotton Industriy”, History
Workshop Journal 19 (1985): 29-61.
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tuados en nombre de la virginidad
o la maternidad. Si los comentaris-
tas de la élite las dibujaron como
doncellas desprotegidas necesita-
das de proteccién masculina, las
mujeres trabajadoras de Bello y los
hombres, se defendian a si mismos
como obreras y obreros que reque-
rian menos multas arbitrarias, me-
jores salarios, horarios méas cortos,
y supervisores respetucsos. Sus
acciones unian reclamos materia-
les y morales —cruzando la barre-
ra entre series de simbolos con im-
plicaciones de género—. Cualquier
reconstruccién que se centre en
las “mujeres trabajadoras’” de Be-
llo corre el riesgo de recrear las
criaturas ficticias de los reportes
acerca de la huelga y de separar
lo que estuvo combinado en su ac-
cionar. En Medellin por ejemplo,
las feministas, historiadores y edu-
cadores laborales que se han refe-
rido a la huelga de Bello tienden
a hacerlo en una forma romantica
y con lenguaje celebratorio que se
acoge casi exactamente a los pre-
supuestos de los reportes de pren-
sa contemporineos a los even-
tos (™), E| asunto no es que los
historiadores feministas no deban
celebrar a aquellas mujeres cuyas
acciones puedan inspirar algunas
esperanzas, sino méas bien que el
apropiarse de una ficcién basada

71. Ver, por ejemplo, Jorge Bernal, “Carac-

teristicas de la primera generacién de
obreras antioquerias: del infierno de la ex-
plotacién a la primera gran huelga”, Re-
fecturas Afio 11, N° 5, 19. Esta fue una pu-
blicacién de la Escuela Nacional Sindical de
Medellin.
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en asuntos de género no servird
para re-escribir un libreto que bo-
rt6 no solamente a los hombres si-
no a aquellas mujeres que pudie-
ran no haber correspondido a las
percepciones de los reporteros.

Una lectura atenta a las contra-
dicciones en la representacién de
las acciones publicas de los huel-
guistas implica el reincorporar a
los hombres, no en tanto que guias,
sino como actores de apoyo. De
otra manera, el Gnico papel mascu-
lino en una historia de esta huelga
seria aquel de los villanos super-
visores y de los auto-satisfechos
observadores de distintas concep-
ciones politicas que se apresura-
ron a ayudar a las mujeres. La huel-
ga de Bello fue un pequefio drama
en un pequefio pueblo de las afue-
ras lejanas del industrialismo, pe-
ro demuestra uno de los proble-
mas mas dificiles para la historia
laboral feminista. La categoria que

167

usamos més frecuentemente, ‘mu-
jeres trabajadoras”, oscurece a las
mujeres como sujetos (™. La huel-
ga es también un llamado de pre-
caucién (juno més adn!) acerca del
heroismo, lenguaje del sujeto his-
térico masculino. Las feministas
se han apartado de los intentos de
incluir a las mujeres en narrativas
que se ocupan de hombres traba-
jadores que se consagran en la his-
toria, justamente debido a que ta-
les narrativas (que también son In-
sostenibles) obscurecen las més
amplias implicaciones del género
en las sociedades industriales. Ine-
vitablemente, somos como los re-
porteros y reformadores cuyos es-
critos tratamos de escudrifiar en
busca de indicios. Al apresurarnos
a salvar a las gentes trabajadoras.
los hombres y las mujeres, de la
condescendencia de la posteridad,
nosotros intercambianos ficciones
acerca de quiénes fueron ellos.

72. Scott, Gender and the Politics of His-
tory.



